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CONTEUR VAUDOIS

dégonsson ... On aré de dé coup de
canon de Savatan !

Quand lou z’offeché sont veneu po
fire einmena la cavale, n’an pami trovo
quon bocon de tzévétro accreucha a
on crotzet et on piron de crottin...

Lé to cein que le fouyatif a lacha
quemein souveni de son passadzo ein
Suisse ...

A. D.

Ona tota bona méré-chadze
(sage-femme)

Marie-Antoinette  che  adzeblliale
avoué Djan-Mare dé la Combaz. L’¢ dé
tot dzevennet. Ie déiyont que I’civont
a peina vingt an quan ché chont bouto
la corda ceu cou. Ora, voila que y’a pé
lo velladzo, on paa de dzouvenné pére-
eran et mére-gran. L’¢ tot lo bet deeu
mondo, che 'on tzacon quarant’an.

Mouja-vo, che I'allechont ch’aveja deé
fabreca on petiou fraré a la dzouvenna
cobla. dein cha ceu vouet an, chin que
chin baillerai ? Chin che vei di tin jein
tin. Adon. la petiouda, a Marie-Antoi-
nette charrai preu groucha po pou-
ponna ch'n onclo !... me 1'ein chont
ponquo intié.

L'atro dzo, che allaiye treceuva lat-
tieutcha (I’accouchée). reinque po li
hailli lo bondzo et po vié a quo I'éfant
recheimblave :
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loin, queue en lair, en pétaradant comme
savent faire les mulets quand ils se dé-
gonflent!

Quand les officiers sont wvenus pour
faire emmener la cavale, ils n’ont plus
trouvé qu’un bout de licol pendu a un cro-
chet, et un paquet de crottin!...

C’est tout ce que le fugitif pouvait lais-
ser en souvenir de son passage en Suisse !

— Ma fe, I'é t'n hommo tot crat-
cha, que y’¢ de a la mama !

Quand y’eé volu féré de gueli, cueli a
la petlouda, ie ché mettoua a braillié
commin on pardoua.

Ie I’'a fam que li é de.

— Vouah ! muje-te ; ie vein de tie-
ca lo néne... I’¢ te que to li fé pouére.

-~ Yo. que li fé-je pouere ? Vouedri
bien chavai ?

— Oue, avoué té gueli, gueli.

Y’eiro tota mau. Pé bonhieiie, la
mére-chadze I'arrevaiye ; on hllé brave
femalle, a la viellha mouda, pleina
d’echpri d’a propou.

Vei-te, ma poura vejene, ueé ie
meé de, hllé dzouvenetté I'ein ont pa
preeu dé cotheme. L’¢ rein dé tot chin
que fé bran-ma la croiye. Ie faut eitre
conteint : I’¢ 1i boué que ché détouerge
(les boyaux qui se détortillent).

T chievretta.

Ulcéres variqueux
Eczémas suppurés

disparaissent avec

Toutes pharmacies, le pot Fr. 3.12,

Plaies lentes a guérir

Pommade AMIDOLAN

Icha. Envois par poste par le dépét général :
PHARMACIE DE L'ETOILE, rue Neuve 1,

Infections de la peau

Lausanne. Téléphone 22 24 22




	Ona tota bona mérè-chadze (sage-femme)

